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THUT-PEHH BHHTCO (Tapry)

‘O HEKOTOPBIX MPUBAJITUHHCKO-®HHCKHX ®OHOJIOTHYECKHX
TIPABHJIAX U NPA®HUHHO-YITOPCKHX UMEHHDbIX *e-OCHOBAX *

B ocHOBe HacTosillero H3./0KeHHs JieXKaT MOJydYeHHbIe B HHBIX CBS35X
pe3yJabTaThl, KacalolUluecs IpexJae Bcero (OHOJOTHH 3CTOHCKOTO s3blKa
(Viitso 1971, 19726). Tak KaK OHH HMEIOT 3HAUYEHKE 1€ TOJbKO JIJisi 3CTOH-
CKOro W npuOaaTHHCKO-(DMHCKOTO sI3bIKO3HAHMS, HIlZKe, BO-NEPBBIX, KPaTKO
PE3IOMHpPYIOTCSI 3TH Pe3yJbTaTbl H, BO-BTOPbIX, YKAa3bIBAETCH lia CBs3aHHbIE,
BEPOSITHO, C HUMHU NpcOyaeMbl B IPYrHX (HHHO-YTOPCKHX SI3BIKAX.

1. Ilpeanosaraemblii B TpaJHLIHOHHOH HCTOPUYECKOIl (oHeTHKe NpubaJ-
THHCKO-(DHHCKHUX $I3BIKOB Iepexox *fi > si, B TOil Mepe KaK OH OTpPaxeH B
IrpaMMaTHKe COBPeMEeHHOro (PMHCKOTO si3blKa, MOXKHO C(OPMYJHPOBATH TPH
noMomu chaexylowmux AByx npasual (Anttila 1969: 17; 1972: 114, 224;
“Campbell 1971: 196):

(1) e—»i/—{#_}

(T. e. e MepexoAHT B [ B OKPYKEHHH Nepel ciaoBopasnesoM (F) W T. I.
Hmxke paccMatpuBaetcss 3TOT NEePeX0f TOJMBKO HEIMOCPEACTBEHHO Mepen
CJOBOpPA3/eJOM, TaK KaK TOrJZa HMEEeTCs JeJO C YHCTOH OCHOBOII, TOYHee

* Teker nokmnaaa, npouyntarHoro Ha XIV Bcecowosnoii kKondepeHnn ¢HHHO-yrpoBeaos
B cenrsibpe 1972 r. (CapaHck), ¢ HEKOTOPBIMH JOMOJHEHHSIMH.

! 3nech nmpuHAT HauGoJiee pacNpOCTPAHEHHBIH cnoco6 06G03HAuYeHHs INPABHJ 1I0JCTa-
HOBKH (cp. Halle 1962): Bce npaBusa imel0oT B o6uieM caydae (opmy

A—>B|X—Y,
Z

tae A, B, X, Y, Z — nu6o cuMmBOJbl omnpeneneHHoro aiadasurta (Hamp., Godemsl, ao-
¢ousbl, nudpdepenunaTbHble NPH3HAKH H T. A.), Ju60 NycTble; —> YHTAeTCs KaK 'MOACTa-
HaBJMBaeTCsi yepes’, 'mepemucbiBaeTcss Kak', 'MepexXoJHT B'; / uHTaeTcsi Kak 'B OKPVIKEHHH'.
CHMBOJI BJIEBO OT CTPEJKH — BXOJ, MEXAY CTPeJKO# M KOCOiH uepToil — BBIXOX INpaBHJa,
a BhipaXKeHHe BIPABO OT KOCOil yepThl — YCJIOBHe (HJIH KOHTEKCT) /s JAaHHOrO IpaBuJa.
TlpunsaATo TakKe, 4TO MPABHJIO COCTOHT M3 CTPYKTYPHOTO aHaJH3a H CTPYKTYPHOTO H3Me-
HEHHSI, NpPHYEM CTPYKTYPHBIM H3MEHEHHEM CJIYXKHT BbIXOJ, & CTPYKTYPHBIM aHAJH30M —

ocTasbHble yacTH mpaBuiaa. B ycaoBun X u Y coOTBETCTBEHHO — CHMBOJBI, TpelllecT-
BYICUIHII BXOZHOMY H CJeyIOUHi 3a HHM, Z — CHMBOJI, CHMYJIbTaHHbI (OIHOBpPEMEeHHbIH)
C BXOIHBIM, MPHYEM TMO3HLUHIO BXOJHOrO0 CHMBOJA O603HayaeTr —. B npanbHeiileM u3Jjo-

JKEHHH BCe IyCTble. CHMBOJIbI OIyCKAKTCH. KpOMe TOro, npaBu/]0, HMewllee d)OpMy

W,
A—>B /[ ... 2,
Wa

wne W — umoGoe ycJaoBHe, VAOBJETBOpAIOUIEE STO COrJvialleHHe, fABJAAETCA COKpalleHHeM
necJsie10BaTe/IbHOCTH NpPaBHJ

A—B / Wl
A>B | W,
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KOpHeM; BCe OCTajbHble CJy4yad Iepexofa CB3aHbl C NOCJAERAYIOUIUMH cyd-
¢uKcamMu, NMOBEPXHOCTHbIE (OPMBI KOTOPBIX HAYHHAIOTCS C [).

(2) t—s/—i, rne ile—i

(T. e. { mepexonuT B S B OKPYKEHHM INepel i, TAe [ TakKasi, YTO e Nepellia
B )2

B kauectBe mpumepa neiictBrsi mpaBua (1) u (2) cp. TpaHcopmaimu
HCXO/HBIX ¢opMm (KopHeil) /vere/ 'kpoBb’ u [kdite/ 'pyka’:

ucxonHas ¢opma vere  kite
npasugao (1) veri kati
npaBuio (2) ' - - kdsi

Bo Bcex amajekTax 3CTOHCKOI'O $i3blKa, COMVIACHO TPAJXHLHOHHBIM Mpes-
CTaBJIEHHSIM, NlepeXxon fi > si, T. e. npaBuao (2) BMecTe ¢ 006g93aTeJbHO
NpealecTBYIOIUM eMy npaBuaoM (1), mosiBiasieTcsi B HOMHHATHBE CJIOB, Xa-
PAKTEPHBIN THI CKJIOHEHHS KOTOPHIX MOZKHO MPOM/IJIOCTPHPOBATH CJELAYIO-
LM TpuMepoM 3

(4) HOMHMHATHB NapTHTUB FeHHTUB
‘pyka’ kisi ‘katt ‘kae
‘npaBna’ tosi tott toe
'Bosta’ vesi vett vee
"BOJIK’ susi sutt soe

OnHaKO B 3CTOHCKOM sI3blKe HMEIOTCS H HEKOTOpPbie e-OCHOBBI 6e3 TOYHBIX
COOTBETCTBHII B JADYrHX NPHOANTHICKO-QHHCKHX si3blKax, riae npasuaa (1)
n (2) ne AEHCTBHTEJbHDI:

(5) HOMHHATHB NAapTHTHB TeHHTHB
‘cectpa’ ote ote ‘oe
‘ucTuHa’ tote tote toe
'TKaHb, YTOK’ kute kute koe

Kpowme TOro, UMeIOTCST H [-OCHOBBI, HANPHMep:

(6) HOMHHATHB NapTHTHB T'€HHUTHB
‘Tets’ tati tati tati
‘leKorka’ koti koti koti
'KpolieBo, Tiops’ puti puti puti

CymecTBoBaHHe (-OCHOB NOKa3blBaeT, 4TO OCHOBbI rpymmbl (4) He MOryTt
OLITL HHTEPIPETHPOBAHBI B 3CTOHCKOM si3blKe KakK i-oCcHOBbL. (B apyrux npu-
6anTuiicKo-QUHCKUX $3bIKaX H3-3a OTCYTCTBHsI OCHOB Thma (5) mpoGiema
HHTepPIpeTaluy JaXke He BO3HHKAET).

2 B ycaoBuu mpaBusia (2) BblpaxkeHHe «rjie ile—i» He CBOWCTBEHHO NpPHMEHIEMOMY
anecb ¢opmaauamy. Onpa Bo3MOKHas GopMmanuszuusi npHMmeHsercss y KasmnGenna
(Campbell 1971: 196). IlpuHuHnHa/jbHOE pacCyXkAeHHe O BO3MOXKHOCTAX (OPMATH3AUHH
TAKHX B ONpeJeJEeHHOM CMbIC/Je HCKJIOUHTEJNbHBIX ciyuaeB jaaHo DBpeiisunrronom (Brasing-
ton 1972). Opmako, Kak BBISCHSIETCSl HHiKe, HeT HeoOXoAMMOCTH B Ge3ymnpeuHoit (opma-
JH3alMH npaBHaa (2).

3 Bce 3CTOHCKHE NPHMEPHl JaHbl B (OHOJOrHYECKOH TpPaHCKpHMUHH. POHEMBbI 3CTOH-
ckoro si3eika /p tf ks § Shmnal [rovjiuiéoedadalrnelol=Iel
KpoMe TOro, 3CTOHCKOMY si3bIKY CBOMCTBEH CJIOrOBON aKILeHT, o6o3HauaeMblii [/ B Ha-
y3jle COOTBETCTBYIOLIEro JJIHHHOro cJjora (T. e. cjaora, He OKaHYMBaloillerocs
H4 OAHY TIJVIaCHYI0) H OTJIMYAIOWMi yJapHble AJHHBIE CJOTH C HanpsyKeHHo# puMmoil oT
TaKHX Ke ¢ HeHanpsikKeHHOH. OTMETHM, YTO CJIOT B 3CTOHCKOM $si3blKe COCTOHT M3 Hauajia
(HayaJbHBIX COIVIACHBIX), PHMBI, KOTOpPAasi B CBOI Ouepellb MOMKET COCTOATL H3 BepUIHHbI
(raacHBIX) M KOHI@ (KOHEYHbIX COrJIaCHBIX), M, KaK YiKe CKa3aHO, CJOroBOro akueHTa.
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Kpome ocuoB rpynnel (4), B psile 3CTOHCKHX JHAJEKTOB, B TOM YHCIe
# B JIUTEPATyPHOM $I2blKe, HMEETCsl elle OJHa Tpymna CJOoB, B HOMHHATHBE
KOTOPBIX, MO TPAJHIHOHHOMY yOexXIeHHI0, HabJio/1aeTcsi CMSArYeHHe aJjbBeo-
JIIPHBIX COTVIACHBIX, BO3HHKINEe BCJEJACTBHE DPErpecCUBHOH ACCHMHIALHUHU &
BTOPOTO CJIOTa, NMPHYEM [ MPOHUCXOAHT M3 e mo mpaBuay (1):

(7) HOMMHATHB NAapPTUTHB TE€HUTHB
"KOJIeHO’ ‘pélv ‘polve polve
'yaear’ ‘solm ‘solme solme
‘creben’ ‘putk ‘putke putke

Mexkay npouuM, KoHeuHasi i B HOMHHATHBE COOTBETCTBYIOLIHX €-OCHOB JI2i-
CTBHTEJIbHO HalOJojaercsi, HanmpuMep, B BOJACKOM H (uHCKOM s3bikax. Ho
HHTEPECHO TO, YTO HApsixy C OCHOBaMH Trpynmbl (7) CYILECTBYIOT B 3CTOH-
CKOM H HEKOTOpbi€ e-OCHOBLI, B HOMHHATHBE KOTODbIX CMSTYeHHs HeT:

{8) HOMHHATHB NapTHTHB TeHHTHB
‘rpu’ ‘kolm ‘kolme kolme
'MrHOBEHHE, MHT’ ‘hetk ‘hetke hetke
‘myTemiecTsue’ ‘retk ‘retke retke

AnajioruuHoe TmoJioKeHHe HalbJloJaeTcsi B HOMHHATHUBE COOTBETCTBYIOLL[UX
OCHCB JIHBCKOTO $I3bIKa:

) yaer'  [s“olm]
(8 tpu’ |koim]

KouneuHo, Hamu cerogHsiIIHHe 3HAHWS O CTPOEHHM IPAMMATHKH B MO3HA-
HIH YeJOBEeKa He MEIIAT HaM VTBEPXKIATh, HANPHMEp, YTO €-OCHOBBLI IPYIi-
bl (4) MapKHpOBaHBI B TOM CMBICJE, UYTO OHH JOMyCKaloT mpaBuaa (1) u
(2) B HOMUHATHBE. a TaKkKe B TOM CMBbICJI€, YTO OHH JOMYCKaIOT CHHKOIH-
POBAaHHE IVIACHOM e mepeJ CJAeMYIOIIHM 3a Heil OKOHYaHMeM NapTUTHBA M T. [I.
Ece ke HeT HeOOXOAUMOCTH HCKATh INOJOKHTEJNbHOE PpEIleHHEe B CIEKYJsi-
LUsAX TAKOro poxa; TeM Oosiee YTO NPHHSITHE TAKOrO peIleHHsl 3acTaBJseT
Hac ThpudHaTh chaumkoM MHoro ad hoc mpaBui. Bosmoxno 6ojsee mpoctoe
00 BLICHEHHE MPeACTaBICHHbIX SIBJIEHHIL.

Hanst o6bsicHenust popM HOMHHATHBA B rpynnax (4) uw (7) momycTuMm, 4TO
HCcXCaHasi (popMa OCHOBBI OKAaHUHBAeTCsl He HA e, a HAa COTJIACHYIO j, CTOf-
UlyI0 TOCJe IPYroii COrJacHOH, W, CJEZOBATEJIbHO, SIBJSETCH OJHOCJIOXKHOH.
<QopmMa HOMHHATHBA B rpymnmne (4) npu TOM OKaHYHBAETCS Ha COUeTaHue
corgacublx #j. Torma MoxXHO choOpMy/IHPOBaATH CJAEAyIONIHE MPABUIA.

) t—s/—j#
(10) j - ifC — 4,
rne C — moGas corsiachasi. Mrak, BMecto Tpancdopmauuii (3) umeem
(11) ucxoaHas ¢opma verj katj
npasuso (9) — kisj
npasuio (10) veri kasi

Has onpaBmauusi npasuaa (10) pocraroyno cpaBHHTb AaHAJIOTHYHYIO
rpynne (4) rpynmy

{12) HOMHHATHB [1APTUTUB reHHTUB
"'KpOBb’ veri vert vere
’Oronp’ tuli tult tule
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(ux oramuneM, KpoMe NPHUMEHHMOCTH mpaBuaa (9) x rpynne (4), aBageTcs
TO, 4TO ! B OCHOBAaX rpynmnsl (4) NOZYHHSETCS NPABHJIY YepelOBAHHS CMblU-
HBIX, CP. ()OPMbI TEHHTHBA) M TPYIIY

(13) HOMHHATHB TMAaPTHTHB TEeHHTHB
'opar’ veli ‘velje velje
‘napyc’ puri ‘purje purje

Caeayer OTMETHTb, YTO NApTHTHB B rpynne (13) BecbMa XapakTepeH IJs
NBYXCJIOXKHBIX TVIACHBIX OCHOB: B OKOHYAaHHM MapTHTUBA (HCXcAHas ¢opMma
/la/) cnepBa BbINajaeT HavaJabHasi { — 3TO oOllee sBJEHHE IJ5 BCeX HCXOI-
HBIX /f@/, CTOAUIMX TOCJe TJIaCHOH BTOPOTO ¢Jora B KOHIlE CJI0Ba, a MOTOM 110
NpaBUJIaM amoKombl B TPETbeM CJIOTe OTHAAaeT M KOHEeUHasl raacHas a; T. e.
NOBEePXHOCTHOH (hOPMOH NapTHTHBA CJAYKAT (akTHyecKu ¢opMa YHCTOH
ocHOBbl. B HOM#iHaATHBE 3TON 7Ke rpynnbl OTMeYaeTCss BOKAJHM3aLHUsl COTJAc-
noit j (cp. mpaBuao (10)), mpoucxonsmias mocje afnoKONbl KOHEYHOH e BO
BTOPOM CJIOT€, eCJIH INepEblil CJOr SIBJSeTCS AJHHHBIM; IPAaBHJIO ATOKOIMbL
B 3TOH NMO3HLUH AEHCTBUTEJBHO I8 OOOH TJacHOM, cp.

(14) HOMHHATHB NapTHTHB FeHUTHB
MHCBMO’ kiri kirja kirja
‘neyn’ ahi ahju ahju

B 10 Xe Bpemsi B mapTuTHBe OCHOB rpynn (4) u (12), T. e. TakuX OJHO-
CJI0KHBIX OCHOB, TJle KOHEYHOIl j mpeallecTBYeT JHIIb OfHA COrJacHas, B
OTJHYHME OT ABYXCJI0KHBIX (cp. (13) u (14), a TakKe OT TaKHX OXHOCIOK-
HBIX OCHOB, TJle¢ KOHeuHbiil j mpeaiecTByeT Gosee yeM oJHa corsacHasi (cp.
(7)), no npaBuJaM amoKONbI OTMAjAaeT JHIIb KOHeYHasi IylacHasi @ OKOHYa-
HUg naptutuBa. Kpome TOro, 8 napTUTHBE THX TPYNI NPUMEHSI2TCS OAHG K3
HBYX TPaBHJ, COIVIAaCHO KOTOPLIM j OTMAajaeT B KOHIE OCHOBBI, & HMEHHO

(15) j— 2/C—C.
Jlpyroe npaBuso ycTpaHsieT GOHEMY j nepex CJeayiolleil 3MeHTeTHYECKON e:
(16) j—>9B|— e,

rae - — MopdgoJaoruueckas rpanuia. Beaencrsue sToro npaBusa j He BeTpe-
yaetca B reHutHBe rpynn (4) u (12), a Takke B mMapTUTHBE H TEHUTHBE
rpynnet (7). IIpaBuna snenTesbl, HECOMHEHHO, NPeIIECTBYIOT B PpaMMAaTHKe
npasuaam (15) u (16).

2. Tlpasuaa (9), (10), (15) u (16) oxMHAKOBO y/OBJIETBOPHTENBHO MPH-
MEHHMMBI JJ51 BCeX NMpuOaaTHHCKO-(QUHCKHX s3bIKOB (nmpaBuso (16) B Heko-
TOPBIX JHajJeKTaX MoxeT ObITb 3aMeHeHO 06ojiee NMPOCTHIM). DNEHTHUHOCTH
60/ILIIMHCTBA U3 NPUOAJTHHCKO-(DHHCKHX € B KOHIIE OCHOBHI OblTa YCTAlOB-
JleHa CaMOCTOSITEeJIbHO DPasHbIMH HCCJEJOBATENSIMH C TOMOIIbIO Pa3J/MYHLIX
MeTonoB yKe panee (Max-Komnm (McCawley 1964) nas GuHCKHX HMeH,
Buiitco (1966) nns ceBepHOBeNCCKHX HMeH W raarosos, [anmos (Ganschow
1971) aas GUHCKUX HMEH, a TaKXkKe JJisi COOTBETCTBYIOIHX CaaMCKHX OCHOB *;
Kpome Toro cMm. Tpyasl Buiika m Kaprrynen (Wiik 1967; Karttunen 1970)
0 ¢unckom, Buiitco (Viitso 1968, 1969) 0 BencckoM M 3CTOHCKOM $I3bIKax).
Hosoe 31ech Juiib TO, 4TO GOJIBUIHHCTBO HMEHHBIX OJHOCJOKHBIX COTJIACHBIX
OCHOB OKaHYMBaeTcsl Ha j. B mcropuueckoM miaHe 3T0 HAOMOAEHHE MOKHO
pacnpocTpaHuTh Ha GOJBLUIHHCTBO TAK Ha3. HMEHHBIX e-0CHOB. Tak, H3 OCHOB
rpynnsl (8) TONIKO A/l NMepBOil HET apryMeHTOB B MOJIb3y €e MepBHYHCI
INPUHANJIEKHOCTH K j-OCHOBaM; TaKHe YHUKaJbHble MPOU3BOIHBIE OT Hee, KAK
3¢1. kolmas : kolmanta- 'tpernii’, Ha060pPOT, HAMEKAIOT CKOpee Ha TO, YTO
neJo MMeeTcs ¢ nepBHYHON a@-ocHoBoH. M3 ocroB rpynnbt (13) nepBas b

* Tanwos Bnepeble roBOpHI 06 3TOM B JOKJIage Ha TpeThuM MeXIyHAPOAHOM KOH-
rpecce ¢unno-yrpoBenos B Taaaune B 1970 .
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HECKOJIbKUX JHaJIeKTaX 3CTOHCKOro, BOJACKOTO H HKOPCKOTO SiI3bIKOB HMeEeT
a-oBblil ((hoHeTHYECKH d-OBblil) 3KBHBAJIEHT; BTOpasi K€ YHHKa/JbHA B TOM
CMBICTIE, YTO ApyrHe npubaaTuiicko-pHHCKHE S3bIKH HMEIOT He YHCTYIO OCHO-
By, a eme u cydbukc *-eh.

3. Panum cOTeKTHBHOCTH He/b3s He yNOMsHYTb o6BuHeHne T. VTKoHeHa
(T. Itkonen 1971: 8), Beianunyroe nporusB Aurruasl. ITo T. UTkoueny, pas-
NeJICHHEEe TpaauLMOHHOro mepexoaa *fi > si Ha JABa IpaBdjIa ocTaBiaseT He3
oGbsICHEeHHSI TaKhe C¢/Ja0B2, Kak (uH. sind 'te’, sika ’cBuubs’, silta ’Moct’,
morsian 'HeBecTa’ M T. . XOTd OO0BSCHEeHHe, MDEACTABJIEHHOE BLIILE, MPSIMO
NDOTHRONOJIOKHO 00BsICHeHHIO AHTTHJB, aprymeHT T. HTKOEeHa Tem He
MeHee ocTaeTrcsi B cHiae. HeT He0OXOAMMOCTH TOJIBKO NpeAnoJjaraTh NepBHY-
HVIO *e B mepBoM cJsore, HamprMep IJs OGAJTHIICKOTO 3akMCTBOBauusi silta
ROTIPEKH JIUTOBCKOMY filtas, ecsim BooOuie cuuraTh 06a TpPaXHLIHOHHBIX Hepe-
xoma *ti™>si cBsizaHHBIMM. B mo6om ciayuae [0Ka3aTh ONHOBPEM2SHHOCTH
nosiByeHusi si B kdsi u B silta neBo3MoxKXHO. BoJsee Toro, 3To u He Hamo,
XOTSl HEKOTOpBIe Si B HayaJ/Je W Jaxe BHYTPH OCHOBBI MOTYT OBITb BO3BE/IeHbBI
K *#j (Viitso 1972a: 95). Boo6me B nepexomax *f™>s B Hauaje ci0Ba
Miore HesicHoro. Bo-mepBbiX, *£- mepemnia B S- He TOJBKO Nepen CaeyIoei
i, cp. JuB. tabar : 3cT. sapa ’XBocT’; quB. tarab : scr. saral‘puu 'opemrnna’
(|| o6o3navaer ciabyio rpaHully MeXKAY CJIOBAMH, COCTABASIOUIUMH CJOXK-
HOE CJIOBO); JMB. faibaz, ceB.-3CT. teivas : J0XKHOICT. saivas, dun. seivds
‘mect’; JUB. fgvad: 3CT. sikav, ¢uH. Syvd 'tayGokuit’. Bo-BTOPEIX, naxe mpu
nocyaenyouleil { 3TOT Nepexox XaoTHYeH, Cp. 3cT. tihe : dun. fihed 'ryctoit’;
5CT. ‘tiip : ¢uH. Siipi 'KpbLI0’; 3CT. ‘Silt : ¢uH. silta 'MocT’, npuyem mocJaen-
HSIST OCHOBA, KAaK yXKe OTMeyeHO, 3aMMCTBOBaHAa H3 OaJTHICKHX SI3BIKOB.

4. Koneunasi j B npu6aaTHiiCKO-QpUHCKHX MMEHAX 3acTaBJIsST HAC mepe-
CMOTPeTh i NpPaBAoONOA06HOCTh KOHEUHOH e B NMpaHHHO-YTOPCKHX HMEHHbIX
OCHOBAX, KOTOpPhle TPaXHLHOHHO YCTAaHABJHBAIOTCS HAa OCHOBE COOTBETCTBHU:
npanpubantuiicko-puHcKass *-e : mpacaamckas *-é5 (caamH -d). Xors, no-
BEIHMOMY, B CaaMCKOM, 1O KpaiHell Mepe B HOPBEXKCKO-CAaMCKOM, HeT HHU-
Yero 3acCTaBJsIOUIET0 CYHTATh KOHEYHYIO *-¢ 3MeHTeTHYeCKOH (3aMeTHM, YTO
I'anmos (Ganschow :971) nocrysiupoBas st QHHCKOrO M ¢AaMCKOTO A3ki-
KOB COIVIaCHbIe OCHOBBI, HCXOASl W3 CCOTBETCTBHII MX MOPAOBCKHM M MapHi-
CKHM), TaM H HeT SIBHBIX NpPENsiTCTBHI TAKOMY PELIEHHI0 B HCTOPHYECKOM
nnane. Bonee toro, B ckioHeHEH HOpBeXKcKo-caaMckux uMen (cp. E. Itkonen
1960: 41—45) MokHO OGHApYKHTb MHTEPECHOE fABJIEHHE, CP.

HOMHHATHUB €J1. 4. WJIJIaTHB €. 4. HOMHHAaTHUB MH. 4.

(17) "BOJIOC
(na rogose)’ vuok'ta vukltii vuovtdk
‘nosorenue’ sikkaldak sikkaldakkii sikkdlddgadk
‘cae3a’ ganjal gadnjalii gadnjalak
‘oxKa’ bas'ti bas'tii bastik

(18) ‘crena’ sei'dne seeid'nai seeinek
"CKJIOH’ luok'ka luok'kai luokkak

(19) '3aKoJT’ buoddo baddui buodok
‘yypban’ bel'ku bel'kui belkuk
'Moaoxe’ nuorab nuorabui nuordbuk

5 TpaauuHOHHAS PEKOHCTPYKIHs KauyecTBa 3TOil NpacaaMcKoi riacHoit (*d) M Heko-
TOPBIX JIPYTHX (POHOJOTHUECKH COBCeM He Ge3ynpeuHa, ecJqH NPHHATh, 4TO (DOHOJOrHUecKas
TPAHCKPHIUHKSI OTPayKaeT TMpexJe Bcero He (OHEeTHUECKHe KauecTBa OCHOBHBIX a/io(oH
tonem, a pacmpeneneHHe ¢oHeM Mo psinaM M cepHsM. Ha npuHsTOfl OCHOBE MOKHO Tpa-
JNMIHOHHbIE MOJCHCTEMBI IJIAaCHHIX — f0JrHe */e & a w(n)o/ u Kpatkue*[id 0 u/ — 3ame-
HHTb COCTBETCTBEHHO TMOJACHCTEMaMH */i e a o u/ w *[/i é 0 a/ (Viitso 1972a: 105).
*¢ Bmecto *d mocryampoBan yxke Illteiinun (Steinitz 1944: 10€), HO, HaBepHO, 11a OCHOBE
coorBercTBHii caamH @ rnacHbBIM IpyrHX s3bIKOB H 0COGeHHO peKoHCTpyHpoBauHoi IllTeii-
HMIICM 11 NpadHHHO-YTOPCKOTO *é.
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Kax BHAHO, KOHEYHAas rjacHas OCHOBBI, YCTaHaBJuBaeMas ¢ MOMOILbIO
OMHHATHBA MHOMKECTBEHHOrO UHCJa, He M3MEeHsieTCs llepejl aanoMopdoii
WIIaTHBA -i (BO MHOXKECTBEHHOM YHC/JE aJioMop(paMy HJIATHBA SIBJISIOTCA
-di (B TpeTbeM M NATOM cJjore) u -dd (B 4eTBEPTOM CJIOTe)) TOJBKO B i-, Q-
M U-ocHOBaXx. B d-, e- u 0-0CHOBaX OHA NepPexXOoAHUT COOTBETCTBEHHO B [, @, H U.
214 nepexoibl MOTYT, XOTSl H He JOJKHBI ObIThb CBH/IETEJBCTBOM TOTO, UTrO
1) i- u dG-ocuoBel (17), 2) u- u o-ocuoBbl (18) u 3) a- u e-ocuosu (19), 10-
napHo, UMEIOT Koe-yTo oflee.

B cBere npudanTuiicko-pUHCKHX AaHHBIX 3aMaHUMBO OLIJIO Obl MPeANoa0-
ZKMTb, UTO G-OCHOBBI TPOUCXOAAT H3 j-OCHOB, K KOTOPBIM MNPHCOETHHIIACH
3MNEeHTeTHYeCKasi IJiacHasi 1Mo KpaiiHeil Mepe B TeX cJydyasX, I'leé OCHOBa Te-
Tiepb OKaHYHMBaeTCs Ha d; B WIJAaTHBE €MHCTBRHHOTO YHCJA 3THX K€ OCHOB
SMNEHTETHYECKON IVIACHOI HeT M [ mepejx ajaoMopdoii OKOHUAaHHA WJJIATHBA
SIBJISIETCS] BOKAJH30BAHHOH KOHEYHOII j.

Torma, ogHako, ciaeayeT aHaJOTHYHO OOBSCHHTb U IOBEJEHHE e-OCHOB:
GHH TIPOMCXOASIT M3 W-OCHOB, K KOTOPHIM IPHCOEIUHHJIACH SMEHTETHYECKAs
riacuasi B TexX e ciaydasix, r'le H K j-OCHOBaM, C TeM pa3/JgHyHeM, 4TO B
wW-OCHOBAX TaM Tenepb HabJ/iofaeTcss 0; u mepex amioMopdoil uaaatusa -i
B W-OCHOBAX $fIBJISIETCH BOKAJM30BAHHOH KOHEUHOIl w.

Uto Kacaercsa mepexojga e B a mepex aaiomMopdoil wilatHBa -i, TO OH,
BO3MOXKHO, He HMEET NPSIMOTO OTHOIIEHHS K paccMaTpHBaeMoOil 31eCb IMpo-
osemMatuke. Bo3MoKHO, 3/eCb HMEETCsl JeJo C IpeJOMJeHHeM € B ja H C
HOCJeAYIOIHM yeTpaneHueM j wan [ (i <j) moja KakuM-HHOYIb BJIHSHHEM
CO CTOPOHBI AJJIOMOP(MBI HJJIATHBA.

O6psicHeHHe caaMCKHX sIBJEHHH, JaHHOe 3/eChb, KOHEUHO, CIeKy./IsATHBHO.
Baxuo jgumb TO, YTO HOPBEXKCKO-cAaMCKHe JaHHble JO0NyCKaloT oba NpuH-
L{HIIHAJbHO OTJIHYHBIE JPYT OT APYyra OObsACHEHUSI TaK Ha3. HMEHHBIX *e-0CHOB
M, CJeI0BATEJbHO, MOKA HH O YeM He CBHJETEJbCTBYIOT.

5. B. U. Jlbitkun (1964: 241—243; 1965; 1970) yxasbiBaa Ha OAHO HH-
TCPECHOEe siBJIeHHE B KOMH-3bIPSIHCKOM $I3bIKe: B psijle HMEHHLIX OCHOB mepes
cyhdHKCOM, HAUMHAIOUIMMCSI C TVIACHOM, MOSIBJISETCS j. DTH OCHOBBI OH OTHEC
K npaduHHO-yropckum *e-ocnoBam. Kpome toro, JIbitkun (1970: 228—234)
HoKa3aJg, YTo M YAMYPTCKas IBOSIKAasl OTJIACOBKA MPUTSkKATEJIbHLIX CYy(hHHUK-
COB €JMHCTBEHHOrO YHCJa W OKOHYAHHUS TBOPUTEJBbHOTO majexa — [-oBas, C
OJHOH, U (- —~ &-0Bas, C APYroil CTOPOHBI, — TeCHeHI UM 0O6pa3oM cBs3aHa
€ MNOsBJIE€HHEeM KOMH-3bIP. j H C TaK Ha3. e-0CHOBaMH B npuOaJTHHCKO-(PUH-
CKUX fI3BIKaX H d-OCHOBAMH B HOPBEXKCKO-CaaMCKOM. XOTsl He/Ib3sl HepooLe-
HHBATh YAMYPTCKHE JaHHBIE, 0CO00 CJIeAyeT BbIAEJHTb YPe3BbIYANHYIO BazK-
HOCTb KOMH-3bIP. j: Ha OCHOBE BBILICNPUBEIEHHOTO MOXKHO CKa3aTbh, UTO
OHa siBJIseTcs He pedJeKcoM NpadUHHO-YyTOPCKONl KOHEUHOi *e, yCTaHaBJ/IH-
BaeMoil Haubosee yIOOHBIM CiI0COG0OM Ha OCHOBe NPUOANTHIICKO-DUHCKHX H
CaaMCKUX JaHHBIX, 4 €JMHCTBEHHBIM YIOCTOBEpPEHHEM peaJbHOCTH KOHeu-
HO# j, KOTOpas Oblla MOCTYJHpPOBaHa JJIs NPHOAJTHIICKO-QHHCKHX SI3BIKOB
YHCTO TEOPETHYECKH C Liesblo u36eXaTh KOMIWIMKAIlHil, CBA3AaHHBIX C aKiem-
THPOBAEHEM B3IVIALOB O CYIIECTBOBAHHH HMEHHBIX e-ocHOB. Kpowme Toro,
11pubanTUHCKO-(PHHCKHE H KOMH-3bIPSIHCKHE BapHAHTBLI OCHOB B ONpejeJeH-
HOH CTeNeHH AONOJHAIT APYr Apyra: B NpuOaaTHICKO-PHHCKEX f3bIKaX BO-
Ka/JH30BaHHAsl | BCTpPeyaeTcsi B KOHIE CJOBa, HO He Iepej TIJIaCHbIMH, B
KOMH-3BbIPAHCKOM | BCTpeuaeTcss HMEHHO Nepes IVIACHBIMH, CP.

(20) 3CTOHCKHi KOMH-3bl Pt HCKHil
‘cHer’ lumi ~ lum- lim ~ limj-
‘caxeHp’ siili ~ siil- Siv ~ Sivj-
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Uro xacaercst YAMYPTCKOiH {-OBOiH OrJIaCOBKH NPUTSZKATENbHBIX Cy(pux-
COB M Cy(pdHKca TBODHIEJbHOrO IajexKa, To, XOTs ee CBsA3b C KOHEYHOH |
HEeCOMHeHHa, He BIIOJIHEe SICHO ee MpoucxoxaeHue. MoxHO Juumb npennosa-

TaTh, 4TO { siBJAseTCH pedJieKCOM 3MEeHTeTHYeCKOH TIJIACHOM, MOsiBUBIIENCS
MeXAy j M corjacHeiM cyddukcom, TpHYeM B JaJbHeillleM | BbinaJga,
Q- ~ £-0Bas OIVIACOBKA OTparkaeT KOHEYHYIO I'VIACHVIO OCHOBBI.

6. B wuTore BbIIECKA3aHHOTO [eJeHHe MNpPa(UHHO-YTOPCKUX HMEHHBIX
OCHOB Ha *a/*d-0CHOBBI H *€-OCHOBBI MOXKHO CYHTAThb HeonpaBAaHHBIM. [1pu-
©anTuicKo-QUHCKHE W KOMU-3bIPAHCKHII $3bIKH IIOKa3blBalOT, 4TO BMECTO
*€-0CHOB CJe/lyeT JIONYCTHTb CyLlecTBOBaHue *j-ocHOB. BeposiTHO, He GbITO
TAKHMX COIVIACHBIX HMEHHbIX OCHOB, KOTOpPble He OKaH4YMBaJuchb Obl Ha *j.

Bosnukaer Bonpoc, He sBJASIOTCS JIH U TPaAULHOHHbIe *-a/*-d, mpejcTan-
Jistione co60oit (POHOTOrHYeCKH aJIo(hOHBl TJaCHOH *-/a/, 3neHTeTHUeCKHMH.
OTBer Ha 3TOT BONPOC, MO-BHAMMOMY, OTpHUaTeJeH. Bo-nepBbiX uMeOTCA
#@-0CHOEBI, TJe KOHEYHOIl TIJIACHOH NpeallecTBYeT COYeTaHHe COIVacCHBIX,
OKaHyuBalolleecss Ha j. Bo-BTOpBIX, HeT HMKAaKHX CBHETEJNbCTB TOTO, 4YTO
TPaJMLVCHHBIE IVIAaroJbHble *e-OCHOBBI, SIBJASIOLUIHECST HA OCHOBe NMPUOATHI-
CKO-()MHCKHX JaHHBIX corJacHbiMu (Buiitco 1966: 15—16; Viitso 1968:
166—167, 169—170; 1969: 43; Wiik 1967: 27), ckanuuBaauch Ha *j.
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TIT-REIN VIITSO (Tartu)

ON SOME FINNIC PHONOLOGICAL RULES
AND THE PROTO-FINNO-UGRIC NOMINAL *e-STEMS

In order to avoid the complications connected with the acceptance of the traditional

view of the change *#i >>si in Finnic nominal e-stems the rules

t—>s/—j3

ji]C—3
are postulated for Estonian. The stem-final e in certain case-forms is considered to be
epenthetic. The rules are valid for other Finnic languages as well. The fact that the
stem-final e is epenthetic in most Finnish, Northern Veps and Estonian nominal and
verbal e-stems has been demonstrated earlier by McCawley, Viitso, Wiik, Ganschow and
Karttunen. The new feature here is that the nominal stems end in j.

As the correspondence of Proto-Finnic *-e: Proto-Lapp *-é (traditionally *-d),
Norwegian Lapp -d has served as the basis for a reconstruction of the Proto-Finno-
Ugric stem-final *-e, the applicability of the stem-final j has been checked up for the
Norwegian Lapp nominal d-stems. It appears that the Norwegian Lapp d-stems can
likewise be considered to be j-stems, but only if the Norwegian Lapp o-stems are
regarded as w-stems. Hence the Norwegian Lapp data can serve neither as an argument
for nor as an argument against the traditional point of view.

Lytkin has repeatedly drawn attention to the fact that in Ziryen Komi a number
cf nominal stems corresponding to the Proto-Finno-Ugric *e-stems have a j before
suffixes beginning with a vowel. The Ziryen Komi j can be viewed as the proof of
the reality of the stem-final j postulated for Finnic.

Hence the Finnic and Ziryen Komi data suggest that the Proto-Finno-Ugric nominal
*e-stems are actually *j-stems. The same cannot be asserted in respect to the verbal
*e-stems despite their being, on the basis of Finnic data, actually consonantal stems.
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